三、個人基本資料【※本表務請擬聘教師親自填寫】：　　　（表二 Form 2）
110.4.1 第405次校教評會修正通過 
Amended and approved by the 405th University Faulty Evaluation Committee on April 1st, 2021
III. Personal Information【The form shall be filled in by the applicant for faculty position】
	中文姓名
Chinese name
	
	英文姓名
English name
	
	身分證號
(居留證號或
護照號碼)
identity number
(ARC/passport number)
	

	國籍
nationality
	
	性別
gender
	
	出生日期
date  
of birth
	民國　　　年　　　月　　　日
YYYY/MM/DD

	國內地址
domestic address
	

	國外地址
overseas address
	

	連絡電話
phone number
	國內電話：
domestic landline:
	
	國外電話：
overseas landline:
	

	
	國內傳真：
domestic fax:
	
	國外傳真：
overseas fax:
	

	
	手　　機：
mobile:
	
	電郵:
email
	

	返國日期（或預定）
scheduled returning date 
	

	現職（專職）單位職務
incumbent unit/occupation
	

	是否為軍公教退休人員
as a retired military servant, civil servant or teacher at a public school
	□ 是yes 
□ 否 no
	退休機關學校
Name of the governmental agency or public school 
	

	◎備註：
1.公教人員退休再任公職薪資總額上限不得超過最低基本工資。
2.軍職人員退休再任公職薪資總額上限不得超過公務人員第一職等本俸最高俸額及專業加給合計數額。
3.如有退休再任情形，請務必主動通知退休機關學校，以維護退休權益。

◎Notes:
[bookmark: _GoBack]1. The monthly aggregated remuneration of a new faculty member retiring from a civil service or public school from shall not exceed the minimum monthly salary.
2. The monthly aggregated remuneration of a new faculty member retiring from a military service shall not exceed the sum of highest salary at the first rank of civil service and professional allowance. 
3. The new faculty member must notify the ex-employment unit where he/she retires from for the right of retirement benefits.
	本人已確實知悉左列事項
I hereby confirm my awareness of the left mentioned.

簽章：
Signature:

(非軍公教退休人員免填)
(The signature here is required only for the retired military servant, civil servant or teacher at a public school)




	配偶
spouse
	姓名
name
	

	
	服務單位
work place
	
	職稱
professional title
	

	學歷
diploma
	國名
country
	學校名稱
university/
college
	系所別
department/
institute
	學位
degree
	修業起訖時間
study period

	
	
	
	
	
	民國　 年　月起至民國　 年　月止

from YYYY/MM/DD to YYYY/ MM/ DD


	
	
	
	
	
	民國　 年　月起至民國　 年　月止

from YYYY/MM/DD to YYYY/ MM/ DD


	
	
	
	
	
	民國　 年　月起至民國　 年　月止

from YYYY/MM/DD to YYYY/ MM/ DD


	經歷
work  experience
	國名
country
	服務機關
institution
	職務
professional duty
	專兼任
full-time/ concurrent/ adjunct position


	任職起訖時間
term of employment

	
	
	
	
	
	民國　 年　月起至民國　 年　月止

from YYYY/MM/DD to YYYY/ MM/ DD


	
	
	
	
	
	民國　 年　月起至民國　 年　月止

from YYYY/MM/DD to YYYY/ MM/ DD


	
	
	
	
	
	民國　 年　月起至民國　 年　月止

from YYYY/MM/DD to YYYY/ MM/ DD


	曾獲教師資格審定
teacher accreditation
	等級
rank
	證　書　字　號
No. of certificate
	年　資　起　算
period of 
work seniority
	送　　審　　著　　作　　名　　稱
title of representative work for being accredited

	
	講師
lecturer
	講　字　　　　號
No.
	民國　 年　月
YYYY/MM

	

	
	助理教授
assistant professor
	助理字　　　　號
No.
	民國　 年　月
YYYY/MM

	

	
	副教授
associate professor
	副　字　　　　號
No.
	民國　 年　月
YYYY/MM

	

	
	教授
professor
	教　字　　　　號
No.
	民國　 年　月
YYYY/MM

	

	研究領域
research area


Research
	

	
	

	
	

	學術獎勵
academic awards

	

	
	

	著作及學術活動
works and academic activities




	一、









	
	二、
	如不敷使用請另附表填寫（用A4紙）
(attach additional A4 page if necessary)

	外語教學能力
Competency of teaching in foreign languages
	擬聘教師符合所屬系所(教育中心、學位學程) 要求之外語教學授課能力，並同意優先支援外語教學課程。
I, the applicant, do meet the requirements to carry out teaching in foreign languages for the affiliated department/institute (education center, degree program), and herby agree to give priority to supporting courses taught in foreign language (e.g. EMI). 



擬聘教師簽章
Signature by the applicant:
	



Any dispute over interpretations of these regulations shall be resolved in the court of law based on the Chinese version.
